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Krystyna Nowik
ZAPOZYCZONE NAZWY DRZEW W TOPONIMII POLSKIEJ

Siedziby ludzkie od najdawniejszych czaséw przejmowaty nazwy od roslin
wystepujgcych na danym terenie. Na ok. 110 nazw miejscowych wymienionych
w Bulli gnieznienskiej podstawg dziesieciu sg rosliny (np. Groehowiszcze,
Debica, Klonowa). Réwniez w najnowszych nazwach, np. przy polonizacji
nazewnictwa na ziemiach zachodnich i potnocnych po 1945 r., czesto siegano
do nazw roslin (por. z Opolszczyzny Jabtonka, niem. Klemstein, Jemielin,
niem. Friedrichsfelde, Wierzbiec, niem. %Vackenau). Nie wszystkie rosliny
w jednakowym stopniu sg onomastycznie atrakcyjne. Najlepiej funkcje orien-
tujaca, identyfikujgcag w terenie pelnig oczywiscie drzewa i krzewy, rosnace
w wiekszych lub mniejszych skupiskach, jak i pojedynczo. Totez wiasnie
gtéwnie nazwy drzew, nieco rzadziej krzewéw, znalazty swe odbicia w nazwach
geograficznychl

Lasy pokrywaly pierwotnie prawie caty obszar Polski. Byly to przewaznie
lasy mieszane, z przewagg drzew lisciastych, tylko w reglu gérnym podobnie
jak dzis$ byt las Swierkowy?2. Drzewa i krzewy rosnace w tych lasach to gtéwnie
brzozy, buki, cisy, deby, graby, jesiony, jodty, jarzebiny, jatowce, jezyny,
klony, kaliny, lipy, leszczyny, maliny, olchy, sosny, Swierki, wierzby, wigzy
oraz drzewa owocowe dziko rosngce: jabtonie, grusze, sliwy, wisnie, czeresnie.
Rosliny te na ziemiach Stowian rosty od najdawniejszych czasow, nazwy ich sg
w wiekszosci do dzi$ ogdlnostowianskie, rodzime lub bedace bardzo starymi
zapozyczeniami o zasiegu ogdlnostowianskim, jak np. buk, jawor z germ.,
brzoskwinia, czeres$nia, winoro$l z dawnej taciny3. Wszystkie w wiekszym lub
mniejszym stopniu odbity sie w nazewnictwie. Czy znalazty w nim odbicie tez
nazwy drzew i krzew6w bedace pdzniejszymi pozyczkami, wyrazami, ktore
dotarty do polszczyzny w czasach historycznych?

1 Por. V. Smilauer, Roslliny a misimjmena, ,,Zpravodaj Mislopisne Komise CSAV 1969,
1, s. 43-55.

2 M. Dobrowolska. Przemiany $rodowiska geograficznego Polski do XV u. Warszawa
1961, s. 45.

3 Por. W. Budziszewska, Stowianskie stownictwo dotyczace przyrody zywej, Wroctaw
1965, s. 294-296; Stownik starozytnosci stowianskich, t. 1, Wroctaw 1961, s. 383-384.
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Rys. 1. Toponimy pochodne od baz: Dakacja, + dana, o kadyk, o kasztan, t papla,

+ smrek//smerek, o sokora, (IA - Pomorze Zach., IB - Pomorze GD.. IIA - Pomorze Maz., 1IB

- Suwalszczyzna, I11C - Mazowsze, 11D - Podlasie, Il - Ziemia Lubuska, IVA - Wielkopolska,

IVB - Krajna, IVC - Kujawy, IVD - Ziemia Chetm.-Dobrzynska, V - Ziemia Sier.-teczycka, VIA

- Dolny Slask, VIB - Go6rny Slask, VI1C - Cieszynskie. VIIA - Malopolska Pd.-Zach., VI1B
- Malopolska Srod.-Pn., V1IC - Matopolska Pn.-Wsch., VIID - Matopolska Wsch.)

Nowe, zapozyczone nazwy drzew i krzewdw pojawity sie albo w wyniku
wprowadzania do uprawy nowych roslin, albo przez przyjmowanie obcej
nazwy dla roslin rosngcych na naszych ziemiach od dawna.

Dziatalnos¢ gospodarcza cztowieka wplywata na stopniowe powiekszanie
obszaru zajmowanego przez rodliny uprawiane, a réwniez na wprowadzanie
nowych gatunkow i odmian roslin, przede wszystkim przydatnych cztowieko-
wi, wykorzystywanych jako pokarm czy pasza, drewno, leki i wreszcie dla
ozdoby. Nowe gatunki drzew i krzewow pojawiaty sie w ogrodach za-
kfadanych przy klasztorach, siedzibach posiadaczy ziemskich, niektdre przy-



niosta ze sobg kolonizacja niemiecka. Jak sie okazato, nazwy tych roslin
jednak w niewielkim stopniu przeniknety do toponimii, a jesli, to tylko tych
drzew, ktore sprowadzone zostaly stosunkowo wczesnie i w miare szybko
rozpowszechnity sie, jak np. akacja (Robinia) i kasztan (Aesculus).

Akacja (z tac. acacia) to powszechnie uzywana, potoczna nazwa grocho-
drzewu, robinii akacjowej (Robinia pseudoacacia). Jest to pochodzace z Ame-
ryki Pn. drzewo lub krzew hodowane w Europie jako drzewo ozdobne.
W Polsce uprawiane od dawna, czesto sadzone wzdtuz drédg. Dostarcza tez
trwatego i cennego drewna. Prawdziwa akacja - drzewo rosngce w tropikach
Afryki i Australii - w Polsce nie wystepuje4. Wyraz pojawit sig po raz pierwszy
w XVI w. w Herbarzu Marcina z Urzedowa, ale tylko dla okreslenia mimozy
afrykanskiej. Knapski go nie notuje, u Lindego w znaczeniu grochodrzewub.

Zebrany przeze mnie materiat onomastyczny6 zawiera 22 nazwy pochodne
od bazy akacja, z tego tylko 2 obiekty zamieszkate: Akacja i Akacyjki (2 cz. wsi
kalis.). Pozostate to terenowe nazwy lgdowe (pola, lasy, drogi, wzgoérza):
Akacja kalis., Akacje lesz. (2), pozn., rad., W Akacjach lesz., Akaczyniec pozn.,
Akacyjki pozn. (3), kalis., lesz. (2), Pod Akacyjkami lesz., Akacka elbl., Droga
Akacjowa lesz., Akacjowa Gorka tor., Akacjowy Sad pil.. Dukt Akacjowy kal.
oraz hybrydalna poi.-niem. nazwa ter. z oleskiego Akacjenlusch 1922. Wszyst-
kie nazwy nowe, majgce poswiadczenia dopiero z XX w.

Kasztan (z tac. Castanea przez niem. Kastanie) oznacza zwykle kasz-
tanowiec (Aesculus hipocastanum). wlasciwy kasztan jadalny (Castanea sativa)
oraz owoce obu tych drzew. Kasztan jadalny znano u nas, a nawet hodowano
juz w $redniowieczu7, nazwa kasztan poswiadczona jest w XVI w. u Maczyris-
kiego, Reja, Falimirza. U Maczyrnskiego wystepuje tez zestawienie kolacy,
kosmaty kasztan prawdopodobnie na okre$lenie kasztanowca8. Uprawa kasz-
tana jadalnego zostata u nas zaniechana, obecnie mozna spotka¢ pojedyncze
egzemplarze drzewa w parkach, nazwa upowszechnita sie dla kasztanowca
- pospolitego drzewa ozdobnego, pochodzacego z Poétwyspu Batkanskiego.
Jego kora, kwiaty i nasiona stanowig surowiec leczniczy, wykorzystywane jest
tez drewno9.

Nazwa tego okazatego drzewa (25-30 m wys.) stata sie jednak podstawg
nielicznych toponimdw; gidéwnie terenowych: Kasztan gd.. Pod Kasztanem

4 Por. Mala encyklopedia lesna, Warszawa 1982, s. 10, 601.

5 Podaje za Stownikiem polszczyzny XVI w.

* Material zaczerpniety z kartoteki Stownika polskich wyrazéw toponimicznych w Pracow'ni
Onomastycznej WSP w Opolu, uzupetniono kartoteka wiasng przygotowang dla opracowania
polskich toponiméw zwigzanych ze $wiatem roslin.

7J. Rostafinski. Symhola ad historiom naturalem medii aeri, Krakéw 1900. t. 1. s.
138-139.

8 Podaje za: F. Stawski, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakéw 1956-1965,
t 2, s. 97.

9 Mala encyklopedia..., s. 273.



kiel., Kasztanek pozn., Kasztanka przys. kat., ter. kat.,, Kasztanki Kkiel.,
Kasztanowa opol, biel., kalis., przem. i cz. wsi pil., Kasztanowa Droga Kat.,
chetm., Kasztandwka kat. i os. suw., Kasztany 3 cz. wsi kalis., wioc., lub., 8 ter.
lesz. (2), sier., pil., ciech., kon., biat., rzesz., ptoc., Kasztaniska Kolonia cz. wsi
sier. Ogotem odnotowano wiec 28 nazw - 7 dla czeSci wsi, pozostate dla pdl,
laséw i drég (7 nazw). Rowniez akacja stata sie podstawg 3 nazw drég. Ma to
zwigzek z realiami topograficznymi, ze zwyczajem obsadzania drog tymi
drzewami. Odro$linne charakteryzujace nazwy drég sag czestell

Te dwie ogélnopolskie, zapozyczone ok. XVI w. nazwy sprowadzonych do
Polski drzew znalazty niewielkie, ale wyrazne odzwierciedlenie w nazewnictwie
geograficznym, zwiaszcza w mikrotoponimii. Ale tez drzewa te szybko
rozpowszechnity sie poza ogrodami i parkami, gdzie je pierwotnie uprawiano,
weszly na state w krajobraz Polski i mogly motywowaé powstajgce nazwy
wiasne (por. Kasztanki - pole wsi Pietrowice kiel., jeszcze przed Il wojng na
skraju rosty dwa potezne kasztanowcell). Nazwy innych sprowadzanych drzew
i krzewOw sporadycznie stawaly sie bazg nazw geograficznych. Od XVII w.
znany jest np. wyraz jasmin (u Knapskiego jazmin) - pozyczka z arab. jasmin,
przez fac. nazwe botaniczng jasminum (por. niem. Jasmin)12 dla pospolitego
obecnie krzewu ozdobnego o biatych wonnych kwiatach (Philadelphus corona-
rius). Tylko nazwa jednej czeSci wsi z nim sig wigze: JasSminowka skier.
(XX w.). Juz w XVI w. wymieniana jest uprawiana powszechnie do dzi$ morela
(Armeniaca vulgaris), ze $redn. tac. amarellum, merula (niem. Marillen)13
W kartotece mam jg poswiadczong tylko trzykrotnie: Morele cz. wsi ptoc., cz.
m. wioc., Morella nie zidentyf. w§ wymieniana w Stowniku polszczyzny XV I w.
Juz u Stanka wymieniona jest morwa (Morus L.) - krzew lub drzewo ozdobne
pochodzace z Azji wsch. i pd., ktérego owoce stuzg za pokarm gasienicom
jedwabnikéw, a drewno uzywane jest w meblarstwie. Poswiadczona tylko
w mikrotoponimii: Morwy kat., Od Morwi sier., Pod Morwami tarn.

Znacznie czesciej przenikaty natomiast do toponimii zapozyczone nazwy
drzew i krzewO6w rosnacych na obszarze Polski od najdawniejszch czasow.
Nazwy te, jak i oparte na nich toponimy, sg Sci$le ograniczone geograficznie.
Z braku miejsca przedstawione zostang tylko wybrane.

Pospolitym drzewem lisciastym laséw tegowych, od S$redniowiecza tez
masowo wysadzanym przy drogach i w parkach jest topola (Populus). Na
terenie kraju funkcjonujg tez dwie zapozyczone nazwy topoli: sokora (tez
sokor, sokér) oraz papla (tez papel, paplina, pepla).

10 Por. E. Rzetelska-Feleszko, O nazwach drdg, ,Studia z Filologii Polskiej i Stowiar-
skiej”, 1984, 22, s. 133-143.

1 K. Piszczakowa, Nazwy terenowe i antroponimia wsi Piotrowice k. Kazimierzy Wielkiej,
,Onomastica” 1981, 26, s. 130.

12 Stawski, Stownik etymologiczny..., s. 254.

13 A. Brickner, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa 1970, s. 344.



Sokora wystepuje zwarcie na duzym obszarze centralnowschodnim objetym
linia Tomaszéw Lub.-Minsk Maz.-Gostynin-Augustow, a poza tym od
Radomska do Skierniewic. Wszedzie oboczna jest z topolgl4d Jest pozyczka
ruskg (por. ukr. osokor, osokir, brus. jasokor). Stata sie podstawg tylko
5 nazw: Sokora skier., Pod Sokorg st. warsz., Sokorzyna bial., Sochora ptoc.,
W Sochorze ptoc. W dwdch ostatnich nazwach widoczna jest zmiana -k- > -ch-.
Nazwa stawu W Sochorze jest relacyjna w stosunku do n. przysiotka Sochora.
Pozostate to nazwy terenowe.

Papla (z niem. Pappel) jest nazwg péinocnopolskg, na Kaszubach (bez
Stowianszczyzny), na pograniczu Warmii i Mazur wystepuje jako jedyna.
Gtowny obszar wystepowania ciggnie si¢ na pétnoc od linii Wyrzysk-Wabrzez-
no Inowroctaw Wioctawek Oleckols W nazewnictwie pojawia sie gtownie
w nazwach terenowych, czeSciowo wodnych (nazwy toni wodnych): Papla gd.
(3), olsz., Na Paple gd., bydg.. Pod Paple cz. wsi bydg., Paple gd. (2), Papelki
gd. (2), bydg.. Paplin suw., Paplowy bydg., moze tez Paplin w$ ciech., cho¢ nie
wykluczone, ze to nazwa dzierzawcza od n. os. *Papla, nie notow. w SSNO
(por. papla ‘gaduta’). Ogotem 14 nazw, w tym tylko 2 obiekty zamieszkate.
Wszystkie nazwy nowsze, poswiadczone dopiero w XX w. Dla poréwnania
podamy, ze nazw opartych na rdzeniu topol- jest ok. 200.

W naturalnym krajobrazie Polski od najdawniejszych czaséw wystepowat
tez jatowiec (Juniperus), tworzacy wraz z leszczyng podszycie w lasach
mieszanych i lisciastych. Zaleznie od gatunku jest to drzewo lub krzew,
ktérego owoce wykorzystywane sg w przemysle spozywczym, farmaceutycz-
nym i perfumeryjnym. Wyjatkowo okazate jatowce rosng na terenie Warmii
i Mazur. Tam tez bywa on pospolicie nazywany kadykiem, co uznawane jest za
wplyw stprus. kadegis lub stlit. kadagysle Wyraz kadyk uzywany jest na
zwartym terenie na potnoc od linii Kwidzyn-Brodnica-Mtawa-Pisz Augus-
tow-Olecko. Na lewym brzegu Wisty w okolicy Starogardu i Tucholi, gdzie
bywa uznawany raczej za pozyczke niemieckal7. Z tego terenu pochodzi tez 18
nazw, najstarsza poswiadczona juz w XIV w., przewaznie sg to nazwy
terenowe, ladowe i w'odne, tylko 6 nazw czesci wsi: Kadyczka elbl., Kadik 1818
gd., Kadyk 1379 olsz. (2), elbl., Na Kadyk olsz. (2), Kadyki 4cz. wsi ciech.. olsz.
(2), elbl., 1 ter. elbl., Kadykowo 2 cz. wsi olsz., 1 ter. olsz., Kadykowa Gora
olsz., Kadykowa Gorka elbl., + Kadigs suw.

14 Maly atlas gwar polskich, t. 7, Wroclaw 1964; K. Nitsch, E. Mrozéwna-Ostrowska,
Mazowieckie wyrazy przyrodnicze. I. Sokora 'poptdus nigra' lub 'populus alba’, [w:) Wybor pism
polonistycznych. Wroclaw 1955, t. 2, s. 109-111.

15 Por. Maly atlas gwar polskich, s. 53.

16 W. Cien kows ki, Kadyk - warminsko-mazurska nazwa jatowca, ,,Poradnik Jezykowy"
1963. s. 5-6.

n Por. J. Tyborczyk, Potudniowa granica zasiggu wyrazu kadyk jatowiec’ ..Poradnik
Jezykowy” 1964, z. 6.



Nazwa poinocnopolska jest tez dana ‘Swierk, Picea excelsa’, zapozyczona
z dolnoniem. odpowiednika niem. Tannel8 Stala sie bazg 14 nazw z woj.
gdanskiego: Dana 1849 2 przys.,, Danka, Danki, Migskowe Danki, Pod
Dankami, Na Danki, Danowiec, Danowe Lasy, Danowy Las 1799, Dandwek,
Gorne Dany, Na Dany, + Danuki przys19 Réwniez ta nazwa ujawnita sie
gtéwnie w anojkonimii, tylko 3 obiekty zamieszkate oparte sg na bazie dana.

Jak widaé, zapozyczone nazwy drzew pojawiajg sie w toponimii rzadko.
Natomiast wiecej i bardziej urozmaiconego materialu onomastycznego dostar-
czajg odziedziczone z prastowianszczyzny nazwy drzew, ale o obcej postaci
fonetycznej, np. smrek, czeremcha, czere$nia. Dla przyktadu przedstawiona
zostanie baza smrek20,

W potudniowej Matopolsce, a tez w pd.-wsch. czeéci Slaska, $wierk
(niekiedy modrzew) bywa okre$lany mianem smrek (tez smerek, smyrek,
smrok). Jest to pozyczka ze stowackiego smrek, rodzimej polskiej formy ps
*smbrkb/lI*smerkb nie ma. Smrek pojawia sie po raz pierwszy juz u Stanki
w 1472 r. Forme smerek ttumaczy sie wptywem ukrainskim lub tez jako smrek
z wtérnym -e-2L Wyraz ten stat sie podstawg wielu nazw: Smereczek nsad.,
Smereczki nsad. (3), Przy Smereczkach nsad., Smereczne 1589 w$ krosn.,
Smerecznik nsad. (7), Pod Smerecznik nsad., Smereczny 1786 krosn., Smereczy-
na cz. wsi zam., 4 ter. zam., Smerczyna XIX biel., Smereczyny 1846 nsad.,
Smerek 1529 w$ krosn., 3 ter. krosn., Smereki cz. wsi przem., Smerekowica
krosn., Smrekowica nsad., Smerekowiec (1581 Smrokowiec) w$ nsad., Smreko-
wiec biel. (2), krosn. (2), nsad., Smerekow Maly cz. wsi biel., Smerekow Wielki
i Maty biel. (2), Smerekoéwka cz. wsi biel., 3 ter. biel.,, nsgd., Smrecka Géra
przem., Nad Smreczkami nsad., Pod Smreczkami nsgd., Smreczniki cz. m.
nsad., Smreczyna 2 cz. wsi przem., 3 ter. przem. (2), nsad., Hala Smreczyny
nsad., Za Smreczyng o0s. nsad., Smreczyny nsad. (2), Smreczynska Przetecz
nsad., Smreczynski Staw X1X nsad., Smreczyiski Wierch nsad., Smreki krosn.,
Rzadkie Smreki nsgd., Dwa Smreki nsgd., Nad Smrekami nsgd., Pod Smrekami
nsad., przem., kro$n., Pod Smreki kro$n., Przy Witkowskich Smrekach nsad.,
Smrekowa XIX nsad., Smrekowina XIX nsad., Smrokéw 1236 w$ m. krak.,
Smroki kro$n. Ogétem 76 nazw, z tego 4 nazwy wsi oraz 7 czesci wsi, z ktdrych
jedna (Smereczyna) spoza terenu zwartego wystepowania formy smrek//sme-
rek, a mianowicie z woj. zamojskiego, pod wptywem ukr. Pozostate nazwy to
gtéwnie okreslenia laséw, pdl, gor, rzadko strumieni.

18 B. Sychta, Stownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej, Wroclaw 1967-1976, t. 1, s.
188.

19 E. Breza (Toponimia powiatu kosScierskiego, Gdansk 1974. s. 37) uznaje za nazwe
topograficzng od dana ‘'$wierk’, n. os. *Danuk na tym terenie jest niemozliwa.

20 Toponimy pochodne od bazy czeremcha opracowano oddzielnie. Por. K. Kwadniews-
ka-M zy k, Nazwy czeremchy w polskiej toponimii, 1X Slovenskd Onomasticka Konferencia, Nitra
26-28.06.1985.

2L K. Nitsch, Jodta, Swierk, smrek, [w:] Wybor pism polonistycznych..., s. 118-123.



Nazwy drzew i krzewow porastajgcych obszary Polski majg zdecydowanie
rodzimy charakter, stanowig przewaznie dziedzictwo prastowianskie w zasobie
leksykalnym polszczyzny. Rozwdj kultury materialnej spowodowat wprowa-
dzenie do upraw nowych gatunkdw, ale tylko niektére z nich staly sie
motywem dla nazw wiasnych, np. akacja, kasztan. Gatunki sprowadzone
pozniej lub nie wykraczajace poza ogrody i parki (np. platan) w toponimii nie
istniejg. Wyrazniejsza grupe stanowia nazwy geograficzne motywowane zapo-
zyczonymi nazwami roslin od dawna dziko rosngcych na terenie Polski, np.
papla, kadyk, czeremcha, smrek. Nazwy te sg ograniczone terytorialnie,
w zasadzie nie wychodzac poza obszar, w ktdrego dialektach dana nazwa jest
uzywana.

Zapozyczone nazwy drzew i krzewdw staly sie podstawg niewielkiej grupy
nazw wiasnych. Zaprezentowany materiat to ok. 170 toponiméw. Nie jest to co
prawda cato$¢ interesujgcego nas tu nazewnictwa, ale jego zdecydowana
wiekszos¢ (ponad 90%). Dla poréwnania mozna podac, ze np. lipa stata sie
bazg dla ponad 500 nazw miejscowych i parokrotnie wiekszej liczby mikro-
toponimaéw.

Toponimy oparte na zapozyczonych nazwach drzew i krzewow nalezg
wyraznie do miodszej warstwy nazewniczej, powstatej po XVIII w., a nawet
dopiero w XX w. Tylko dwie nazwy (Kadyk- jez., Smrokdw - w$) ujawnity sie
przed XV w., a trzy w XVI w. (Smerek, Smereczne, Smerekowiec). W ogromnej
wiekszosci sg to nazwy terenowe - lasy. pola, wzgorza, jeziora i rzeczki (ok.
82%) oraz nazwy matych obiektow zamieszkatych, czesci wsi, przysiotkow,
kolonii (ok. 15%), niecate 3% to nazwy obiektéw samodzielnych.

Topographica oparte na nazwach roslin pochodza albo od nazw obszarow
zadrzewionych (Smreczyna), albo od nazw drzew (Kasztan, Kasztanek).
Motywacja semantyczna, jaka stuzy tworzeniu tych nazw, polega na wybraniu
z otaczajacej rzeczywistosci jakiego$ charakterystycznego drzewa, krzewu czy
grupy drzew, ktorych nazwa staje sie podstawg toponimu. Tego rodzaju nazwy
majg wiec motywacje naturalng, znajdujgcg uzasadnienie w realiach tereno-
wych22.

Nazwy topograficzne powstajg zazwyczaj przez proste przeniesienie apela-
tywow topograficznych do kategorii nazw, a wiec akacja-*Akacja, smreczy-
na-* Smreczyna. Wiekszo$¢ zaprezentowanych nazw powstata wiasnie w wyni-
ku takiej derywacji semantycznej, bez zmian formalnojezykowych. Sg to nazwy
rowne nazwie rosliny w 1 pojedynczej lub mnogiej: Akacja, Akacje, Kasztan.
Kasztany, Morele, Morwy, Sokora, Papla, Paple, Dana, Gorne Dany, Smerek,
Smrek, Kadyk, Kadyki, a takze toponimy roéwne réznym odnotowanym

n Por. E. Rzetelska-Feleszko, Semantyczne motywacje nazw geograficznych, ,,Zeszyty
Naukowe Wydzialu Humanistycznego Uniwersytetu Gdanskiego”, Prace Jezykoznawcze 1988, 8,
s. 81-82.



w stownikach derywatom stowotwdrczym topoosnowy: Akacyjki, Akacjowa,
Akacjowy, Kasztanek, Kasztanki, Kasztanowa, Sokorzyna (por. sokorzyna
'lasek topolowy’ SW), Papelki (por. papelka ‘mata papla’ Sychta), Paplowy,
Danka, Danki), (por. danka dem. od dana ‘Swierk’, ‘las, zagajnik $wierkowy’
Sychta), Kadykowo (kadykowy jatowcowy’ SW), Smreczek, Smereczek, Smre-
czyna, Smreczyny, Smrekowa.

Pozostate nazwy powstaty w wyniku derywacji nazewniczej z wykorzys-
taniem formantéw: -ka: Akacka, Kadyczka; -6wka: Kasztanowka, Jasmindwka,
Smerekdwka; -(owi)ec: Smrekowiec; -(yni)ec: Akaczyniec, -nik: Smrecznik,
Smerecznik; -ina: Smrekowina, -(ow)ica: Smrekowica, -uk: Danuki; -in: Paplin;
-sk-: Kasztariska Kolonia, Smrecka, Smreczyniski, -n-: Smereczne. Zestaw
wykorzystanych sufiksdw jest - jak wida¢ - ubogi. Sg to formanty typowe dla
nazw odroslinnych o znaczeniu gtdwnie przestrzenno-strukturalnym, niekiedy
zbiorowym23. Zwraca uwage, ze w zasadzie tylko smrek//smerek stat sie
podstawg rozbudowanego gniazda derywacyjnego. Nieliczne nazwy majg
posta¢ wyrazen przyimkowych: Pod Akacyjkami, Pod Kasztanem, Na Kadyk,
Na Danki, Pod Paple itd. Sg to typowe dla nazw terenowych nazwy
lokalizujagce lub kierunkowe (Na Paple).

Krystyna Nowik

ENTLEHNTE BAUMBEZEICHNUNGEN
IN DER POLNISCHEN TOPONYMIE

Der Aufsatz behandelt die in historischer Zeit von entlehnten Baumbezeichnungen ab-
geleiteten Toponyme, wobei die ersteren gemeinpolnischen, wie akacja (Akazie), jaSmin (Jasmin),
Kasztan (Kastanie), morela (Aprikose), bzw. regionalen Charakter - kadyk, papla, smrek haben
kénnen. Die genannten Toponyme gehdren zur jingeren Namenschicht; sie sind meist im 19. und
20. Jh. entstanden, und mit Ausnahme gemeinpolnischer Baumbezeichnungen (akacja, kasztan)
sind sie regional begrenzt, also gehen nicht Uber das jeweilige Dialektgebiet hinaus. Das sind meist
Flur-, Feld-, Wald- und Wegnamen. Die meisten von ihnen sind durch einfache kategoriale
Transposition der Appellativa in Eigennamen entstanden: akacja Akacja, smreczyna Smreczy-
na. Die auf Derivationswege entstandenen Namen enthalten vornehmlich Suffixe -(6w)ka,
-(owi)ce, -(ow)ica, -ina, -nik. -sk-, -n-, die typisch fiir Raum- bzw. Sammelnamen sind.

23 Por. A. Bannkowski, Rzeczowniki zbiorowe od nazw drzew w toponimii polskiej, ,,Jezyk
Polski™ 1972, s. 281-286; M. Lesiow, Terenowe nazwy whasne Lubelszczyzny, Lublin 1972,
s. 86-119.



